1. Пояснительная записка
Рабочая программа по немецкому языку в 8 классе составлена на основе следующих правовых документов:

1) федерального компонента государственного образовательного стандарта среднего общего образования (2004);

2) авторской программы курса немецкого языка для 5-9 классов (2011) под редакцией И.Л. Бим;

3) УМК «Немецкий язык. Шаги 4» под редакцией И.Л. Бим (2010) 
2. Описание курса. Общая характеристика учебного предмета 
«Иностранный язык»

Иностранный язык (в том числе немецкий) входит в общеобразовательную область «Филология». Язык является важнейшим средством общения, без которого невозможно существование и развитие человеческого общества. Происходящие сегодня изменения в общественных отношениях, средствах коммуникации  (использование новых информационных технологий) требуют повышения коммуникативной компетенции школьников, совершенствования их филологической подготовки. Все это повышает статус предмета «иностранный язык» как общеобразовательной учебной дисциплины.

Основное назначение иностранного языка состоит в формировании коммуникативной компетенции, т.е. способности и готовности осуществлять иноязычное межличностное и межкультурное общение с носителями языка.

 Иностранный язык как учебный предмет характеризуется 

· межпредметностью (содержанием речи на иностранном языке могут быть сведения из разных областей знания, например, литературы, искусства, истории, географии, математики и др.); 

· многоуровневостью (с одной стороны необходимо овладение различными языковыми средствами, соотносящимися с аспектами языка: лексическим, грамматическим, фонетическим, с другой -  умениями в четырех видах речевой деятельности); 

· полифункциональностью (может выступать как цель обучения и как средство приобретения сведений в самых различных областях знания).

Являясь существенным элементом культуры народа – носителя данного языка и средством передачи ее другим, иностранный язык способствует формированию у школьников целостной картины мира. Владение иностранным языком повышает уровень гуманитарного образования школьников, способствует формированию личности и ее социальной адаптации к условиям постоянно меняющегося поликультурного, полиязычного мира. 

Иностранный язык расширяет лингвистический кругозор учащихся, способствует формированию культуры общения, содействует общему речевому развитию учащихся. В этом проявляется взаимодействие всех языковых учебных предметов, способствующих формированию основ филологического образования школьников.

Программа нацелена на  реализацию личностно-ориентированного, коммуникативно-когнитивного, социокультурного деятельностного  подхода к обучению иностранным языкам (в том числе немецкому).
В качестве интегративной цели обучения рассматривается  формирование иноязычной коммуникативной компетенции,  то есть способности и реальной готовности школьников осуществлять иноязычное общения и добиваться взаимопонимания с носителями иностранного языка, а также развитие и воспитание школьников средствами учебного предмета.

	


Цели обучения немецкому языку

	Изучение иностранного языка в целом и немецкого в частности в основной школе направлено на достижение следующих целей:

· развитие иноязычной коммуникативной компетенции в совокупности ее составляющих – речевой, языковой, социокультурной, компенсаторной, учебно-познавательной:

речевая компетенция – развитие коммуникативных умений в четырех основных видах речевой деятельности (говорении, аудировании, чтении, письме);

языковая компетенция – овладение новыми языковыми средствами (фонетическими, орфографическими, лексическими, грамматическими) в соответствии c темами, сферами и ситуациями общения, отобранными для основной школы; освоение знаний о языковых явлениях изучаемого языка, разных способах выражения мысли в родном и изучаемом языке;

социокультурная компетенция – приобщение учащихся к культуре, традициям и реалиям стран/страны изучаемого иностранного языка в рамках тем, сфер и ситуаций общения; формирование умения представлять свою страну, ее культуру в условиях иноязычного межкультурного общения;

компенсаторная компетенция – развитие умений выходить из положения в условиях дефицита языковых средств при получении и передаче информации;

учебно-познавательная компетенция – дальнейшее развитие общих и специальных учебных умений; ознакомление с доступными учащимся способами и приемами самостоятельного изучения языков и культур, в том числе с использованием новых информационных технологий;

· развитие и воспитание у школьников понимания важности изучения иностранного языка в современном мире и потребности пользоваться им как средством общения, познания, самореализации и социальной адаптации; воспитание качеств гражданина, патриота; развитие национального самосознания, стремления к взаимопониманию между людьми разных сообществ, толерантного отношения к проявлениям иной культуры.

3. Место учебного курса в учебном плане


Согласно Федеральному базисному плану для общеобразовательных учреждений  Российской Федерации на изучения немецкого языка в 8 классе отводится 102 часа, 3 часа в неделю, программа сокращена до 70 часов. 2 часа в неделю для изучения немецкому языку как второму иностранному.
5. Основное содержание курса
Учебник. Содержательный план учебника, как и в предыду​щих УМК, направлен главным образом на ознакомление школьников с достопримечательностями Германии, с духовными и материальными ценностями немецкого народа. В учебнике предпринята попытка обобщить накопленный ранее материал, дать его в иных ситуациях общения. Учебник ориентирует уча​щихся   на   возможные   контакты   с  носителями   языка,   поэтому здесь используется в большей степени, чем в предыдущих УМК, так называемый «туристский» язык. В качестве главного проек​та  школьникам  предлагается самим составить разговорник. Материал учебника объединен в 4 параграфа.
1. Schon war es im Sommer!

2. Aber jetzt ist schon langst wieder Schule!

3. Wir bereiten uns auf eine Deutschlandreise vor.

4. Eine Reise durch die Bundesrepublik Deutschland.
Построение параграфов учебника такое же, как и в учебнике 7-го класса. Новым является то, что в учебнике 8-го класса стра​новедческий блок занимает больше места и делается попытка наряду с современным актуальным материалом добавить отрыв​ки из немецкой художественной литературы.

Гибкая структура учебника позволяет осуществлять варьиро​вание отдельных его разделов. Материал каждого параграфа разделен, как и в предыдущих УМК, на блоки в зависимости от основного объекта усвоения и от доминирующего вида формиру​емой речевой деятельности школьников, а именно:
Блок 1 „Wir lesen und informieren uns" содержит тексто​вой материал и ориентирован на обучение главным образом чтению.
Блок 2 „Wir lernen neue Worter und Wortgruppen gebrau-chen" предусматривает работу над лексикой для ее узнавания при чтении и для употребления в устной речи.
Блок 3 „Wir unterhalten uns" включает серию упражнений для обучения устно-речевому общению в основном на основе диалогических и полилогических текстов.
Блок 4 „Wir horen zu" содержит задания, нацеливающие на восприятие текстов на слух, в том числе тексты-экспозиции, а также послетекстовые упражнения.
Блок 5 „Wir arbeiten an "der Grammatik" составлен из серии грамматических упражнений, включает также памятки по усвое​нию грамматического материала.
Блок 6 „Wir haben fleißig gearbeitet" содержит материал для повторения, обобщения, а также контроля и самоконтроля по те​ме в целом.
Блок 7 „Deutsch lernen — Land und Leute kennenlernen" со​держит   аутентичные   материалы   страноведческого   характера.
Деление материала на блоки, как и в учебнике 7-го класса, условно. И хотя нет специального блока для развития письма, работа над письмом предусмотрена в той или иной степени в каждом блоке. Внутри блоков наряду с обязательным материалом встреча​ется факультативный, который учитель может предложить уча​щимся с более высоким уровнем обученности. Последовательность блоков внутри параграфа также условна и зависит от содержания материала, а также от методического замысла учителя.
6. Планируемые результаты обучения

(Требования к уровню подготовки учащихся 8 класса)

В результате изучения немецкого языка ученик должен:

знать/понимать:

· основные значения изученных лексических единиц (слов, словосочетаний); основные способы словообразования (аффиксация, словосложение, конверсия);

· особенности структуры простых и сложных предложений изучаемого иностранного языка; интонацию различных коммуникативных типов предложений;

· признаки изученных грамматических явлений (видовременных форм глаголов, модальных глаголов и их эквивалентов, артиклей, существительных, степеней сравнения прилагательных и наречий, местоимений, числительных, предлогов);

· основные нормы речевого этикета (реплики-клише, наиболее распространенная оценочная лексика), принятые в стране изучаемого языка;

· роль владения иностранными языками в современном мире, особенности образа жизни, быта, культуры стран изучаемого языка (всемирно известные достопримечательности, выдающиеся люди и их вклад в мировую культуру), сходство и различия в традициях своей страны и стран изучаемого языка.

уметь:
говорение
· начинать, вести/поддерживать и заканчивать беседу в стандартных ситуациях общения, соблюдая нормы речевого этикета, при необходимости переспрашивая, уточняя;

· расспрашивать собеседника и отвечать на его вопросы, высказывая свое мнение, просьбу, отвечать на предложение собеседника согласием/отказом, опираясь на изученную тематику и усвоенный лексико-грамматический материал;

· рассказать о себе, своей семье, друзьях, своих интересах и планах на будущее, сообщать краткие сведения о своем городе/селе, о своей стране и стране изучаемого языка;

· делать краткие сообщения, описывать события/явления (в рамках пройденных тем), передавать основное содержание, основную мысль прочитанного или услышанного, выражать свое отношение к прочитанному/услышанному, давать краткую характеристику персонажей;

· использовать перифраз, синонимичные средства в процессе устного общения;

аудирование:

· понимать основное содержание кратких, несложных аутентичных прагматических текстов (прогноз погоды, программы теле-, радиопередач, объявления на вокзале/в аэропорту) и выделять для себя значимую информацию;

· понимать основное содержание несложных аутентичных текстов, относящихся к разным коммуникативным типам речи (сообщение/рассказ), уметь определить тему текста, выделить главные факты в тексте, опуская второстепенные;

· использовать пере спрос, просьбу повторить.
чтение:

· ориентироваться в иноязычном тексте: прогнозировать его содержание по заголовку;

· читать аутентичные тексты разных жанров преимущественно с пониманием основного содержания (определять тему, выделять основную мысль, выделять главные факты, опуская второстепенные, устанавливать логическую последовательность основных фактов текста);

· читать несложные аутентичные тексты разных жанров с полным и точным пониманием, используя различные приемы смысловой переработки текста (языковую догадку, анализ, выборочный перевод), оценивать полученную информацию, выражать свое мнение;

· читать текст с выборочным пониманием нужной или интересующей информации.

письменная речь:

· заполнять анкеты и формуляры;

· писать поздравления, личные письма с опорой на образец: расспрашивать адресата о его жизни и делах, сообщать то же о себе, выражать благодарность, просьбу, употребляя формулы речевого этикета, принятые в странах изучаемого языка;

использовать приобретенные знания и умения в практической деятельности и повседневной жизни для:

· социальной адаптации; достижения взаимопонимания в процессе устного и письменного общения с носителями иностранного языка, установления межличностных и межкультурных контактов в доступных пределах;

· создания целостной картины полиязычного, поликультурного мира, осознания места и роли родного и изучаемого иностранного языка в этом мире;

· приобщения к ценностям мировой культуры ка через иноязычные источники информации, в том числе мультимедийные, так и через участие в школьных обменах, туристических поездках, молодежных форумах;

· ознакомления представителей других стран с культурой своего народа; осознания себя гражданином своей страны и мира. 
8. Материально-техническое обеспечение реализации программы
УМК «Немецкий язык. Шаги4.» состоит из следующих компонентов:

· учебника

· книги для учителя

· рабочей тетради

· аудиоприложения (CD МР3,аудиокассеты)
   Рабочая программа предусматривает разные варианты дидактико-технологического обеспечения учебного процесса. В частности: географические карты (Федеративная Республика Германия, Россия,  и др.), учебные фонетические, лексические и грамматические таблицы (правила чтения буквосочетаний, временные формы глаголов и др.).
   Рабочая программа предусматривает также использование следующих технических средств обучения: телевизор, магнитофон (DVD-проигрыватель), мультимедийный компьютер, мультимедийный проектор, экран проекционный
Список литературы (дополнительные источники, используемые при работе с курсом)
1. Примерные программы по иностранным языкам (немецкий язык).- М.:АСТ- «Астрель»,2004.

2.  Бим И.Л., Садомова Л.В. Программа курса немецкого языка для учащихся 5-9 классов  общеобразовательных учреждений.- Москва «Просвещение», 2011.
3. Федеральный компонент государственного образовательного стандарта  по иностранным языкам. - М.: ООО «Издательство Астрель»: ООО «Издательство АСТ», 2004.

4. Бим И.Л  Немецкий язык: Немецкий язык. Шаги4: Учебник немецкого языка для 8 кл.  общеобразовательных учреждений.- 7-е изд. – М.: Просвещение,2010. – 302с.

5. Бим И.Л.  Немецкий язык: Книга для учителя к учебнику Немецкий язык. Шаги4. для 8 кл. общеобраз. учрежд. – М.: Просвещение,2010.

6. Е.В.Щербакова. Немецкий язык. 8 класс. Поурочные планы по учебнику И.Л. Бим./Сост. Е.В.Щербакова. – Волгоград: Учитель – АСТ, 2005.

7. «130 основных правил грамматики немецкого языка с упражнениями»

8. «Германия: страна и люди: лингвострановедческий справочник»

9. Немецкие скороговорки (фонетическое пособие) 2006

10. 200 устных тем по немецкому языку, 2006

11. Тесты по немецкому языку А.В. Овчинникова

12. Практическая грамматика немецкого языка В.Г.Чуваева

Методическая литература:
1. Журнал «ИЯШ»

2. «Настольная книга учителя иностранного языка» 1999
3. «Современные образовательные технологии», Г.К. Селевко,1998
Video:
1. DVD “Planet”

2.DVD “Echtes Deutsch”

3.CD Mirelle Mathieu “Nur das Beste”

Перечень образовательных сайтов, используемых в работе:
1.http://www.deutschlernreise.de (Online-Reise durch Deutschland)
2. http://www.deutschlanddeutlich.de
3.http://www.goethe.de/z/jetzt/dejvideo.htm
4.http://www.kinderreimseite.de (Kinderreime und Lieder)
Тематическое планирование (70 часа)
	Количество уроков
	Название темы
	

	15
	Schon war es im Sommer!
Прекрасно было летом!
	

	15
	Aber jetzt ist schon langst wieder Schule!
А сейчас уже школа!
	

	20
	Wir bereiten uns auf eine Deutschlandsreise vor!
Мы готовимся к поездке по Германии!
	

	20
	Eine Reise durch die Bundesrepublik Deutschlands.
Поездка по Федеративной республике Германии.
	


